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| HEN the Sor ws: ra, by 


Mr. Catcott, came 25 to my 
Hande, I made ſome few Saty- 
5 rica! Remarks upon it for 

007 1 e has? with. 
out any De of pubs ſhing & them to the 
World. I ag — wit the learned World, 
that there was nothing in it, which was worth 


an TIT or bs that it might bade been an- 


e e 17 the Author, Page 1 5. 
looks in. his own — 


— and Pr to take- all bis 
and Learni ng from an Author above 1 
Contradiction, who firſt ſince the Inſpira- 
tion ceaſed, began to recover the true 
Senſe of the Hebrew Scriptures, 1 thought 
that he was a moſt eminent Commentator; 
like Biſhop Patrick, Dr. Hammond, or 
Dr. Louth, or moſt eminently ffilled in the 
Oriental Learning, like Dr. Lightfoot, Dr. 
Pocock, or Mr. _ But when I. found 
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iv To the READPD ER 

in the Poſtcrift, that this great Goliah 
was My. Hutchinſon, who lives in the 
Meuſe, near Charing-Crok, Weſtminſter, 
and whoſe Learmng and — 


cities are leaſt a 6 boſe who know 
him beſt; I own * * — 
not think, that ſuch Ignes 
id any Soo into Brier nd Dire 
ut that ery Meteors muſt | 
themſelves in a Blaze, having nothing 2 
or ſubſtantial to ſu them. And as the 
Author only li his own Rnſh at the o- 
ther's dark Lanthorn; ſo their Opinions 
would foon burn out, and come to nothing. 
But here I was miſtaken. The Admirers of 
. the Sermon cry it up, as the Prece 
that ever was printed. I thought it dull 
enough in all Conſcience. They ſaid, It was 
a moſt learned Sermon; and I was fo inmo- 
— that 1 could find no Learning in it. 
However they tell us firſt, That there is 
Hebrew in it. But Welch or Iriſh ms 
have done as well, For IT find that a Smat- 
tering of any firange Language before an 
ignorant Auditor y, from a concerted - 
will make a learned Sermon. Secondly, 
they ſay, that it is à very extraordinary Ser. 
mon, becauſe they themſebves do not underſtand 
it; and I know not how they ſhould. But 
5 5 Deen of __ 7s to be underſioolt; 
it 1s an extr ary Speech indeed, where 
the 
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been 
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the Defign of Speech is HH. Or in other 
Words, it 3 excellent Sermon, but it is 

good for not bing. Bur, laftly, they jay, that if 


4s. an excellent Sermon, becagje it was never 
mirers grow big, and even dare all the World 
fo anfwer it. And becanſe it bad wo Anfeer, 
they ſay, It is unanfwerable. This made me 
think, that an Anſiver as little to any Pur- 
poſe, as the Sermon it ſelf, might, flop the 


Mouths 0 2 People, and filence that Ar- 


gument. I thought of Juvenal, Sat. 1, 


-—— Nunquamne reponam | 
Vexatus toties rauci Theſeide Codri? &c. 


thing to the World. When I had taken that 
Reſolution, I intended to have wrote in a 


more ſerious Style, but upon a Review, I 


found the Sermon ſo very ridiculous, that I 
could not tell how to alter my firſt Method. 
This 1 hope will fatisfy the Reader, why the 
Anſiver comes out ſo late; fince there was 
nothing in the Sermon, but what might have 


ſeems too ludicrous, I hope that the Reader 


will excuſe it, fince it is impoſſible in a Caſe 
of this Nature to be altogether ſerious. And as 
the Author, Prov. xxvi. 5. is ſo very wiſe 
in His own Conceit, I could not do other- 
2 , wiſe 


anfwered immediately. If any thing 
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vi To the Relive: 
wiſe with any Hope of bringing him to d rig * 
h 3 of himſelf. Or if the Autho 


thinks that any thing is tbo ſevere or grating, 
be muſt lay thy Blume on himſelf and. bs 


Friends, who by their proud, arrogant Boaſt- 
Ing, and bidding Defiance to all Mankind e 
broug bt it upon hi m, £ 
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OBSERVATIONS 


$7. ON A 
SERMON, Ee. 


AEN I firſt read the Tide Page of 
the Sermon preached by the ingeni- 
ous Mr. Alexander Stopford . 
I thought that the Word ELAHIM 
had been a Miſtake of the Printer, 
and that the A had been there placed inſtead of 
an O; but when TI found it ninety three Times 
uſed in the ſame Sermon, and always ſpelt in the 
one + I then per perceived, that i * 
own, or n 10n 
of the learned Author. lee Wand e nere 
fix hundred Times in the Old Teftament, and al- 
ways written with an O, and ſince that it hath 
always in the ſame Manner (as I be- 
keve) both Fews and Chriſtians till now. 
This Author himſelf owns, that the Word in the 
ſingular Number is * ELOAH, which I readily 
agree to; but why the © in the Num- 
ber ſhould be turned into an A in the Plural, is 
beyond my little Skill in Hebrew to imagine, And 
I always thought, that the Silence of all Gram- 
marians, in this Caſe, was ſufficient to juſtify. the 
Retaining the fame Vowel in bath N with- 
out any Alteration. 
I hould cafily have let that paſa, for which « 
School-Boy might have been whip'd in another 
Place; but the Concern, which I have for the 
Divine Majeſty to reſcue it from * that execrable 
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Foithet, which is put upon it the Author; | 


tives of my ap 


e 
to ſet the Sermon in as proper a Light as I 
though it highly deſerves another Treatment; that 


others may underſtand it, who now believe it to be 
unintelligible ; and my Defire (if I could) to os 
m 


vent the Clergy of the Church of England 


preaching ſuch Eutbuſiaſtick Notions, and from 


diſtracting our ſelves thereby, and giving the com- 


mon Enemy an Advantage over us, are the Mo- 
pearing in Print at this Time, and 
will (as I hope) be a ſufficient Apology. Py 
I fully agree with this Author in the ue, 
of his Sermon, that © The Conciſeneſs, Clearneſs, 
Certainty and Significancy of the Hebrew Scriptures 
can be known only to thoſe, who underſtand the 
Language in which they are written. And that they 
are the Repofitory of all divine Knowledge, and in 
nothing contrary to that which is natural, and that 
their Excellencies ſhew their Author, I will not ſay 
(as the Author doth) that they are the Repoſitories 
of all natural Knowledge, becauſe there are many 
Propoſitions in Euclid, which I cannot demonſtrate 
from thence, and many Particulars in experimental 
Philoſophy both Terreſtrial and Celeftial, which they 
were never intended to give us any Account of. 
But this I may venture to add, that if the Hebrew 
Language was perfectly underſtood by all Divines 


(as I heartily wiſh it was) the Ignorance and Self- 


conceitedneſs of the Author might be more fully 
This learned Author, as I had almoſt called 


| him, takes a great deal of Pains to prove that 4 


the Word ELAHIM (as he ſpells it) is derived 
from the Verb Elah or Aab, which fignifies 10 
confirm by Oath, to bind a Perſon, for the fulfilling 
of certain Terms under the Penalty of a conditional 
Malediction, and he adds, that it occurs about for- 


© Pages, Fate 8. ; 


of ' vi 


ty Times in Scripture, and always in the ſame Senſe. 
This Derivation is wholly new, for no Lexico- 
grapher, which I know, takes any Notice of it. 


Jowever the learned Author in his own Con- 


ceit, and in Spight of them all infers from hence, 
That this 7.5 to ſhew, that by ELAHIM 
are to be underſtood, Perſons who have fworn ta a 
Covenant, and laid themſelves under a conditional 
Execration, As this relates to each Perſon in the 
Bleſſed Trinity; fo I cannot but think of it with 
Horror and Indignation, and want Words to ex- 


preſs my Concern, But as the Obſervation is 


new; ſo I doubt not, but it will appear to be 


falſe. That the Noun derived from thence ſigni- 


fies an Oath or a Curſe, and that the Verb hath 
the ſame Signification, I readily grant ; but then 
they are always ſpoken of Men, and never of the 
Bleſſed God, tho* it is the Nature of the Hebrew 
Language for the Infinitive Moods and the Nouns 
frequently and elegantly to allude to the Verbs. 
But notwithſtanding this Propriety of Speech, 
whenever GOD is ſaidt to ſwear, the Verb yaw 
Niſhbang is uſed, which implies no Malediction, 
becauſe it doth not ſuppoſe a Poſſibility of Break- 
ing the Covenant, For * GOD, who is Truth it 
ſelf, cannot deny himſelf. But when it is ſpoken 
of Men, it ſuppoſeth a Poſſibility of breaking it, 
and conſequently of a Curſe, For s GOD will 
be true, though Man is a Liar. Now to 
deriye the Name of GOD from a Word, which 
he always avoids, when he ſpeaks of himſelf, and 
which ſuppoſeth an Imperfection in his very Na- 
ture, is abſurd in it ſelf, and deſerves a ſeverer 
Epithet. What the Author adds in the next P 

is helliſh Blaſphemy, and chills the Blood at the 
reading of it, Who is why 
execrated beſides J EHOVAH? The Reader may 
+, © Pages, 2 Tin. li. 55 5 Rom. ili. 4. > Page 9. 
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a Participle Paſſive, 
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ſee the M of the Word in the Latin Dic, 


tionary, at the Participle Execratus. The Author 
cannot ſay, that he only meant here, Nhe bath 


feorn to 4 Covenant, and laid t es under 4 
conditional Execration beſides JEHOVAH? 
ſince all Men who are baptized or receive the 


LORD's Supper, enter into Covenant with GON 


under the ſame Penalty Neither can he fay he 
meant only bo is fwern, but i Papi, who 
becauſe it is, as eq N N of all 
take any Employment benden c vi 
tary, or are obliged to appear in of har Sev] 
before a Civil Magiſtrate. If he SH That he 
hath a better Meaning, but wanted a better Word 
to expreſs himſelf by; then as he hath kept his 
Meaning to himſelf, be ſhould have ſaid nothing, 
until he had found out a better Word. And there- 
fore ſince his own Senſe of the Word cannot ſerve 
him, or be known, the Word muſt be taken ay 
we find it in the Dictionary. But this can never 
be attributed to each Perſon in the Trinity, with- 
out ſuppoſing that each of them hath broken the 
conditional Covenant made, and confequently that 
there. is an end of the Holineſs, Truth, Purity 
and Perfection of the Divine Nature. And What 
a Syſtem of new Divinity this Author can raiſe 
from this H ypotheſis, f is eaſy for all the World ta 
ge. There is no ſuch Language as this in 
eaven. Ret. a P and Serapbim oon 
tinually t Vine eſty, c Holy, 
Hoh, 5 Lord God of Pas e Mate 
and Honour and Glory and Power un him Iba 
Atietb upon the Throne, aud unto the Lamb for over 
and ever, If the Author, when he comes into the 
other World, can h this Doctrine to the Do- 
vils and damned wits, and make them believe 


| It, it quay. be ſome Comfort to them in their Place 


i . VL 1 f 3. 1 


| 3 
82 2 and here the fame Letter is con- 


"They 


of - Torments 3 but it can be of no Uſe on this 
Side of the Grave, except to promote Atheiſm, 
Irreligon and Profaneneſs. W 

This Author cannot excuſe his Blaſ 
1 the Text, CHRIST was made a 
becauſe there the Apoſtle ſpeaks 
ad, and. this Anbor ſpeaks 


in 
the ever bleſſed Trinity, and in Reſpect of the Gad- 


205 But though he humbled Mintel ſo low for 
; yet he expects better Returns from us. St. 
Pant faith, * that mn» Man Joy by the Spivit of 
Cad calleth JESUS accur/ed, and the fame ma 
be ſaid of the FATHER, and of the HOLY 
GHOST. The Jews conſtantly call GOD Y 
* Ni The holy and bleſſed One; and he muſt be 
worſe than a Jew, who blaſphemouſly gives him 
17 — 3 I agether with the 
to gnorance t Wit 
Blaſphemy of this Author. The Word PN can- 


not be a Partici 4 — (as he aſſerts) I mean 


in the Hebrew If it is, it muſt be 


= the rſt Con cauſe all the other Parti. 


s have a — * Letter prefixt to them. 
Hi is in the firſt, there the * 3 Paſſive 


ends not in a Radical Letter, but 8 „V, and in 


the Plural Number it muſt be Aim, not 
N Elabim, or Elabims, as he ſpeila it, as is 
well known to thoſe who have read the Grammar 


and from which no Exception «ws ever yet found 


in all the Hebrew Bible, neither can it come from 
the Verb den as he beeauſe it is 18 
conſtant a Rule, that the laſt radica Letter N or H 
is caſt away in many Places, or altered to another 
Gange aß many Perſons of the Verb, or 

a Gender, or Number, 272 
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5 „ 
Kantly kept in the Plural Number ].. And 
that the L Nor H is not quieſcent in this 


Word, and therefore cannot be derived, as this 
Author would have it, I think, that I have the 
concurrent Teſtimonies of all the . near 
of Kin to the Hebrew, ſuch as ? the „ $y- 
riack, Samaritan and the Arabick Languages; but 
„ Where the Hebrew Verbs end in , the other Languages ge- 
nerally, but the Syriack and Arabick when derived from the He- 
brew do alway; end in R, ), or 9, The derived Verb in the 
Chaldee and Samaritan, which end in & do always change their 
Letters like the Hebrew, and the Syriack and Arabick Verbs 
which end in N are regalarly declined, ſee Beverigii Gramma- 
tica Syriaca, pag. 35. Erpenii Grammatica Arabica, ib. 2. cap. 

. pag. mihi, 63. Kdit. 1620. And not one of thim' is (as I 
think) derived from the Hebrew. So that they are out of tho 
Caſe, or rather make againſt the Authir. Beſides, in all theſe 
Languages the Id in the ſacred Name is moveable, and therefore it 
cannot < derived from the Hebrew Verb, where - iz quieſcent. 
in Chaldee ir is NN in the fingular Number with a Mappick 
and MIR in the Plural. Dan. ii. 47. and N in the Singular 
with an emphatical N. Dan.4.2. and NY in the Plural. Jer x. 11. 
In' tbe Samaritan Language it is XXAIF with an Emphatical 1 
like the & in Chaldee, Gen. i. 1, 2, 3, 4» 5» 6, 7» 8, 9, 10» 
11. Aud it is ſo tenacious of that Letter, that it keeps it in Re- 
gimine, or before a Genitive Caſe, as in Gen. xxiv. 12. aud Gen: 
xxvi. 24. contrary to the Nature of the Chaldee and Syriack, and 


it ſelf in all other Inflances. And it is HHN in the Plu- 
ral Number, exatily like the Hebrew, 4, Gen. iii. 1, 3, 9, 14, 


22, 23. The Syriack iz ſel Aloho is the fingular Number, 
Gen. i . end l Aloht ig the Plural. Jer. x. 11. Em- 
| al) i ptr C Alohin, as Dan. i. 11. And | 
the Arabick bath Af Allabo' is the Singular Number, Gen. i. 
i. and IQ Alalihato is the Plaral, Dan. ii 1, 86 that the 


ni always moveable in all thoſe Languages, and con 
Tone of theſe Words can be derived from a Verb, where the ſame 
Letter is quieſcent. But in all this I ſubmit to be correfled by 


the Author, whenever be Mall think fit to infirm me better. 


a | »&T ww A 
* : - 


. 
this with Submiſſion to the Judgment of the Au- 
thor. | 
But to return to the Hebrew, the Verb 28 Aab 
hath no Mappick or Speck in the Middle of the 
laſt Letter. But the Noun MN always hath, which 
makes a great Alteration in the Nature of the 
Verbs; as will a to any one, who will com- 
the Verbs 198 Mah and 73A in the common 
Yan with the Rules of Grammar. 


There is alſo another Blunder in this Derivati- 


on. In thoſe Participles Paſſive, there is always 


a Kametz or a long A under the firſt Radical 
Letter; but this Author writes it with an E; 


and accordingly the Plural Number ought, under 


a Guttural to have a Chateph Patha, or a ſhort 
A, and therefore if we retain the 1 H, which is 
falſe Grammar ; yet it ſhould be Alubim, and nor 
Elabim, as he always ſpells it. But when ſo learned a 


Critick is above the Rules of common Grammar, 


it is no Wonder, that he is at the ſame Time a- 
bove the Rules of Common Senſe. | 

However, for a farther Proof of his Deriva- 
tion, this learned Author, if I may fo call him, 
takes a great deal of Pains (but I think to no 
Purpoſe) to prove that an Oak is called Alah, 
as it was made an Emblem of the Covenant, or 
perhaps of one of the Elohim themſelves. A Man 
of this Author's ity might as eaſily ſay, that 


the Word ELOHIM was derived from Aab an 


Oak, becauſe of its Firmneſs and Duration, and he 


could only have made himſelf, if poſſible, more 


ridiculous. 
However the Author labours hard to e the 


Reſemblance between ELOHIM and anOak, from 


the Etymology of the Word. And among many 
other Things he faith, That the Patriarchs under or 
near this Tree had ſettled Places of Worſhip. The 
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ſacred to all Nations. He might have added with 
2 Fatty of Reaſon, That all their Religion con- 


it is moſt impertinent to detive them from others 
without very ge | 
in one out of Latin, and another out of the Greet, 


* py 


HE - 


CF 


Heatbews 61 bad their Oaks, and the Oak became 


ſited in Swearing, becauſe MF Aab fignifies an 
Oath, or that it all conſiſted in Curſing, becauſe 
Hab ſignifies a Curſe. DR SANT | 
But as our Author is ſuch a Grammatiral Man; 
fo he cannot but know, that in all Languages 
there are certain Themes or radical Words, and 


Authority. I ſhall inftance but 


tho* as many thouſand might be added. The 
Word @4& or God in Great owned by all Lexicv- 


grapbers to be a Theme. However, there are ſome, 


who derive it, as if it was from ia to pace, becauſe 
the Providence of GOD orders all Things, or from 
$tw to run, becauſe 8 through all Thi 
or from bees 7% bebold, becauſe GOD ſees 


Things. And I wonder that a Man of Mr. Car- 


cott's Sagacity, When he derives the facred Name 
of GOD in Hebrew from a Verb, which fignifies 70 
Swear und te Curſe; had not confirmed it from the 


Greek, by affirming, that the Word Grat God, and 


od. Divine were derived from the Word Oey, 
which figflifies Brimftone, and quoted Gen. xix. 24. 
F with other Texts for his 

wy 
N Ian the Word Deus or Dev in the Dative 
Caſe is allowed to be a Theme; but if this criti- 


Fal Author had derrved it from Duo, which fig- 
nifies Two, and have brought an Argument to 


ve from thence We fupreme and mferior ELA 
HIM, which is his running Title in every Page, 
it had been more to the Purpoſe, than any thing, 
Which I find in his Sermon. Perhaps this 2 
Author hath been ſo taken up in the Oriental Stu- 


dies, that he hath almoſt forgot his Greek OO 


s- ra 
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Inch withivet hin. and: thetabare not aiding them 


in his great Original: he could not inſert them. 
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if ſo, I hope, that in Time he may 
learn to go alone. h *. 
But to return to the Hebrew: When the Author 
uſed that daring Expreſſion, * Who is execrated but 
JEHOVAH? it is as ſtrange, that he had not alſo 
derived the Word ELAHIM from Alab, which 
in Chaldee and Syriack fignifies to lament and how!, 
and hath ho other Interpretation; eſpecially fince 
his own Verb; is uſed in the Hebrew Bible in the 
ſame Senſe. Ee Mey | | 
However I take the Word ELOHIM to be 
derived from the Arabick Verb Af Alaha, which 
ſignifies 40 ip religiouſly, and that it is à Par- 
ticiple of de Pao Face and ſignifies that Be- 
* v U un. In 
Arabick the Verb I with all others, which 
end in the Letter N or H, are always de- 
clined regularly, which is the Reaſon, why 
the faid Letter is always kept in this Word in 
all the Oriental Languages, and eſpecially in the 
Hebrew, contrary to its conſtant Method in other 
Caſes. Now in * Arabick there is ® Participle in 
the Form of Pekoud, which in Hebrew- may be 
written either with a long O or a long U, and is 
ſometimes taken actively, but moſt commonly paſ- 
fively. Any one may be ſatisfied of this by look- 
ing into the Polyglott Lexicon, And therefore if 


t Page 9. * Je i 8. * Ciftelli Lexicon Polyglottum, 
120,  Chappellow's Elementa Arabica, pag. 20. rpenii Ele- 
— Arabica, ib. 2. cap. 2. in fine, bag. mihi, g 5. * Ut in 
liters (u.) | . 


C we 


(16) 
we muſt fetain the original Senſe of the Word in that 
Text, which the Author ſo miſerably wreſts, it 
will be thus. bo is a God religiouſly to be wur- 
ſhipped, but JEHOVAH? This is like the firſt 
_ Commandment, Thou ſhalt buve no other Gods but 

me, and agrees with 7 the Text in the Old Tefta- 
ment, which CHRIST confirmed in the New, Thou 
falt worſhip the LORD thy GOD, and bim only 
ſhalt thou ſerve. This gives us a' far more noble 
Idea of the Divine Majeſty, and I hope, that the 
Reader will give it the Preference before the 

If any one ſhall aſk, What the Arabick Lan- 
| hath to do with the Hebrew ? I ſhall crave 
OE to anſwer, That there are a vaſt Number of 
Words in the Hebrew e, which are deriv- 
ed from the other. And the Proof hereof I 
ſhall go no farther than the two firſt Verſes of 
Geneſis. Here, beſides the Word in Diſpute, the 
Hebrew Word XY Heavens is derived from the 
Verb U Sama quieſcent in; or ) which fignifies to 
be above us. And the Word N is derived from 
the Verb CI) Arado, which fignifies to be be. 
- neath us, ſo that both comprehend the univerſal 


Frame of the World. In Verſe 2. the Word 
. win without Form, comes from the Arabick Verb 


WW Taha quieſcent in, or ) which fignifies #0 be 
neglefed, or uncultivated. And the Word © yn 


Void, comes from the Arabiek Verb 'lg, Baba, 
- quieſcent like the other; which ſignifies to be empty, 
| — none of theſe have any Derivation in the He- 


1 ban, vi. 22 Deut. x. 20. and Mate. iv. 10. Cube 
Lexicon Polyglottum, pag. 2553 & 2554. ' id. 235. 

236. * Pocockii Notz Miſcellanew, —. 35. © Caflelli Ar 
con Polyglottum, pag. 290. | 
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Al ths ry 
the learned Dr. Pococ 


ve one _— 

t Skill in Etymology in the Word 
Cherubims He tells us, It hath been a Notion 
almoſt - univerſally received, that the Cherubim 
were created Spirits', There is no Doubt of this. 
But then he adds, For which there is not one Word 
of Proof in the Scripture. The Jews own that by 
s all the Hoſt of Heavens are meant all their ſeveral 
Orders, of which the > Cherubim and Seraphim 
were ſome, and that they were created on the ſe- 
cond Day. And I believe no Chriſtian can con- 
fute it. "ic I underſtand his myſtical Way of 
writing (which I doubt) then the Cherubim were 
uncreated, and conſequently GOD himſelf. If I 
could depend on his own Derivation, I ſhould 


i they were named Cherubim, a Word compoun 
of 1 Cbe, quaſi, « Note of Likeneſs, and Rubim, 
the great ones, grea i every Reſpect, and in the 
higheſt Degree. And therefore he adds, * that 
CHRIST, and he | only in Propriety when on Earth 
was called Rubbi or Rabbi, my great One. Now e- 
very like is nat the ſame. If the Trinity ſhould 
ſay, Behold, the Man is become like one of us, this 
1 * ve that he was one of them. Or if 

ſhould Er, that Mr. Catcott's Writings are like 


4 Pocockii Note Miſcelanez, & * Page 12 
Cherubim angelos eſſe nemo dubitar, a> f4 hy Dies, 


Pali Synophis in Gen. ini. 24. © Gen. ii. 1. > Targ. Acc cur, 
in Gen. i. 26. " Page 12, 13, 14. "oY | Gen. ili. 32. 
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the Writings of a Heretick ; he will not allow that 
this will proye him to be ſo without better Ar- 
guments. It perplexes me to know what he means, 
and I can find out no better Deſcription/ of the 
Cherubim from his Words, than that it is an un- 
created Emblem of the Trinity in Unity. by three 
Heads and four Viſages, two joined together to 
fy the Divine ond buman Nature of Chriſt, and all 
theſe four Bodies joined in one, with their- Faces 
turned to each other. This is ſuch a Jargon, that 
as I cannot underſtand it; ſo I cannot confute it. 
But. (I think) 1 may challenge any Man in Bedlam 
to exceed our Author in the common Way of 
Writing. However T ſhall borrow his own 
Sentence. ® There is not one Word" of Proof for 
what he ſaith in Scripture. If by his uncreated 
Emblem of the Trinity he means the Trinity it ſelf, 
then he makes Abſurdities to flow from our ex- 
cellent Je Deum, that I know not how he can 
join in it; as if the Cherubim theſe three Per 
did worſhip and adore each other in the 
Manner, and upon the ſame Level, as the Angels, 
the Heavens and all the Powers therein do worlhi 
them. If by Cherubim he means CHRIST JE. 
SUS", a Ty of whom he faith is by Fade 
vii. 14. ſtiled an anointed Cherub, then his deriv- 
ing the Name to ſignify like the great ones, or 
in the Similitude of the great ones, is direct - Ari- 
aniſm; who owned the 805 F. G OD to be du 
of like Subſtance, but denied him to be 6yoroi@ 
of one and the ſame Subſtance with the Father. 
And then the Meaning of our Te Drum will be 
this, That the Cberubim or CHRIST w 
the other Perſons in the ſame Manner and Order 
as the other Angels do, which is 22 to the 
Words of St. Paul, who * places him far "ove 


m Page 12. 8 Page 14, o Epbeſ. i. 20, 21, 22, 23- 
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do not believe, that the Author intended them; 
know ing of what he dri 

the 4 deaf of writing ſo unintelli- 
gibly, that as ſome will commend him they 

not why, ſo others will find Faults, and draw In- 
ferences for the fame Reaſon. 


paſs, and come to the Deriva- 
Cherubim. The Author derives 
a Note of Likeneſs, and Rubim, 


which he faith, comes from the Verb IN Rabab, 
and therefore he faith «, that CHRIST, and be on- 
in Propriety, when on Earth was called Rubbi, 
Rabbi, my great One. Rubbi is in Hebrew, 
Multitude or my greater Part; and that it 
was a Title of CHRIST I knew not before. 
But befide that Blunder, here is ſo much falſe 
Hebrew, that I bluſh for the Author's Sake. Firſt, 
If we look into the Hebrew * Grammar, we ſhall 
find that there is never a long U expreſſed by the 
Letter in any of thoſe Verbs, which double the 
laft Letter, as it is always in the Word Cherubim, 
but it is the Chara#eriftick Difference between 
them, and * ſuch Verbs, whoſe middle Letter 
is vor U. But let that paſs. Secondly, Whene- 
ver theſe Verbs have an J or O, the two laft 
Letters are erved intire, but have © avs left 
out. And, Laſtly, where Letters are added in 
the End of a Word, as IM in Cberubim, there 
is alway a Daggh or Speck, if the Letter will 


2 Re 12, 13, 14. 1 e 91 — 
70, * * [b. Reg. 58, ad 64. are t 

Rules . ys Ap t As in'the #/ kg Pihel, — 
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admit 


* 
ww ”_*——_— - * 2 


Y ery 
paſs off before an ignorant Auditory z but it doth. 
not look ſo well, when it to. the World 
in Print, If this Reverend . doth not un- 
derſtand the Latin and Greek Grammars better 
than a" doth -_ Hebrew, i = or he 
pretends to o great a Criti or not 
teach them with a "ar Exactneſs, it is im- 
poſſible, that the ſhould underſtand 
either of the Languages, or even to ſpell true 
Engliſh, unleſs they remove to another School, 

or return again to an Eng/i/þ Maſter, 

However, for this Author's Satisfaction, I 
crave leave to inform him, that the Word Che- 
rubim, like ELOHTM, as before, hath the Form 
of a Participle in the Arabict Language, and 
therefore from thence we muſt fetch the Mean- 
ing of it. The Verb * ſignifies to be near unto, or 
it a little Diſtance, And therefore the Word 
Cherubim if taken actively, will ſignify “ Angels, 
who approach near the Divine Majeſty, and attend 
upon it; or if 1 as is moſt uſual, ſuch 
who are placed near it; and ſo it perfectly a- 


grees with their Poſitiqn * in the Tabernacle, * in 


2 — 


'* Caſtelli Lexicon Polyglottum, pag. 1797, in e Ca- 


raba. Num. 6. This is like the Hebrew Verb, INJ Nuarab 
Er Literz ejuſdem inſtrumenti _ inter ſe commutantur, 
Bythneri Grammatica Hebraica, Reg. 1. : 7 Divinz majeſtati 
appropinquantes. 5 Prope divinam majeſtatem poſiti. 
* Exod. xxv. 17 to 23. Erad. xxxvii. 6, 3, 8, 9. ® 1 Kings 
Vi. 23 to. 29. 2 Chron. iii. 10 10 14. 
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che Temple, in EzechiePs Viſions and * in fich 
Places of Scripture, where GOD is faid 0 ride 
upon them, or to fit between them ; all which will 


ſufficiently confirm the Derivation. - The Oriental 

do all abhor Compoſitions of Words 
con to the Nature of Greek and Latin. And 
if a was allowed to criticize in ſuch a Man- 
ner without any Reaſon, he might as well fay, 
that the Author's Name Stopford was taken from 
a Ditcher in the Country, and his Name Catcott 
from a Cat in a Cottage. But I do not love to 


be ſo impertinent. 
I now to the Author's excellent Skill 
in Phraſeology, We often read in Scripture con- 


cerning maling 4 Covenant. The Author tells 
us ©, what is thus tranſlated, ſhould be rendered, 
To cut off a Purifier. This Obſervation ſo tickles 
the Author's Fancy, that he refers to it in fixteen 
other Places of his Sermon. To x this he 
tells us, that the Verb 709 Carath hath never 
any other Signification but to cut, or to cut F. This 
may be allowed, when it is not joined with the 
Word r Beritb or Covenant, but not then. 
In Latin the Verb Ferio or Ico fignifies to ftrike 
or ſmite. But yet we find in Cicero, Ferire fedus, 
or 1tere fadus, in Engliſh, to make a Covenant. 
The Verb Pango ſignifies 0 faſten or drive in, al- 
ſo to plant or to ſet, and yet Pangere inducias in 
Livy ſignifies to agree upon, or make @ Truce. But 


to ſay that Ferio or Ico or Pango muſt have the 


ſame fication here, as it hath in all other Places 
would be ridiculous, and not fit for a Maſter of 


a Grammatical School, We ſay in Engliſh, a 


© Exzek. i. 5 to 15. iii. 23. x. xliii. 3. Pal. xviii. 10+ 
Exod. xxv. 22. 1 Sam. iv. 4. 2 Sam. vi. 2. 2 Kings xix 1 5- 
1 Chron. xili, 6. Pal. Ixxx. 1. xcix. 1. and I/. zxxvii. 
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ly the R in the Hebrew will not bear 188 | 
doubled) the Omiſſion is made amends for by 
a long Vowel. But here inſtead thereof we 8 
Sbeva or the ſhorteſt Vowel of all, in eyery Place 
of the Hebrew Bible, where the Word is uſed... 

However omitting. this (for . we muſt not ſtand 
upon ſmall Matters) let us ſuppoſe the Word 
to be thus derived; yet I ſhould have a ſtrong 
Inclination to take it for a Noun, and we have 
many of that Form, or if for an Adjective or 
Participle, and then the Vowels will biaſs me to 
think © that the Formation was derived from the 
Chaldee or the Syriack, in both which Lan 5 
there is a Participle Paſſive of the fame Nine | 

Our Author tells us, that * our Redeemer hath 
many Titles where the Letter Jod is inſerted in 
the third Place. Two of his own Examples 
are. paſſiye, and he might have * added ſeveral 
more: But I do not inſiſt on this, becauſe there 
are Inſtances to the con I only ſay that 
there are other Words in brew, which end in 
:th derived from Verbs, which double . the. laſt 
Letter, like the Word. in ion, and yet not 
one of them hath an active Signification. And I 
ſhould therefore ſuſpe& our Author to be in the 
Wrong, becauſe he hath not one Rule in Gram- 
mar, or one Example either in Scripture, or in 
the Oriental Lang Langage which is neareſt of Kin 
to the Hebrew to his active Signification. 
And then the Phrase An not n; ta cut od 
a Purifier, but to cut of the Purified. , 


* ' Bythneri Grammatica Chaldaica, Reg. 23. Pa 
verizii Grammatica Syrlaca, pag. 41. in atriſqne We 
IN Page 16, „ 4; VN eletus MN fle, 
VM unigenitus, 414 W) Nazaræus 2, ſeparatus. | IVA 
14 politus a * totondit. Et wb Tuſum 4 np 

rude, 
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But AN eſt of all 295 
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him, „ 
= the long Vowel in the firſt Syllable will juſti- 
fy it. But this Word, as he rightly obſerves, 
Soap. 70 U 0 Yjn own this Po- 
fition, That the Words in our Bible to make 4 
Covenant, ſhould be tranſlated as out F the Pu- 
rifier, and proves as well as can be proved, 
that it ſhould be tranſlated 15 cut ¶ Soap. 


Riſum teneatis, amici? . 

I ſhall give another Inſtance of this Author's 
wretched perverting of the Hebrew Text *, viz. 
Gen. fi. 24. This in our Tranflation is GOD 
Placed the Cherubims, and we have _ 
Tranflation in the Polyglort Bible to juſtify it. 
This Author tranſlates it, He will ibabit the 
Cherubim. To force it into this 
he firft leaves out the :anSion % which 

es * the Future Tenſe into the Preterim- 
perfect, and then he alters the Verb to bring it 
mto a different The Reader muſt 
know, * that in the there are two 
Conjugations Ka! and Hiphil, one the 
Aiion, and the other to cauſe the „ and 
they are ſometimes diſtinguiſhed only I the 
Vowels, as in Latin, Fugere and Fugare. Thus 
the Verb in the Text in one Conjugation figni- 
fies to inhabit, and in the other 4% oauſe to in- 


* Bythneri Grammatica Hebraica. Reg. 19. P. 15 
and 16. Page 14. P Bythneri Grammatica Hebraica, 
Reg. 79. * Bythneri Grammatica Hebraica. Reg. 43 * 4 

b abit, 
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habit, to ſettle in a certain Place, or to place. 

Now the Author's Alteration of Vowels, and 

ing out a Conſonant at the ſame. Time to 
may wreſt 2 


End 2 
d e, the Scripture is 
turned into Nonſenſe, that it might be all of 
a Piece with the Author's Sermon. But as the 
Conjunction J or Aud, with the Vowel under 
it, as it is here, always alters the Future Tenſe 
to the other, and is placed. before both the Verbs 
r render & He meh. 
8 ſame Reaſon he muſt tranſlate 
of the Verle, Aud be will drive 


Ex rde conceſſo mill ſequuntur. 


i is high Time to leave off diſcourbng a- 
bout Words, and come, if we can to the 
Senſe of the Sermon. This he calls The Cauſe, 
on be is defending, What that Cauſe is, I 

e, and therefore I can ſay nothing 
1 * wh to defend it ſuppoſeth A f 
ſition. If others are as ignorant as wy { 
am ſure, that he can have none at all. Per- 
haps he was affrighted at ſome Scarecrow in the 


Garden, which he took to be a Giant, and this 


made him look about him in fo furious a Man 


I doubt, that 1 poor Man is troubled 


with the 72 and ” wn with Melan - 


rye 3 per __ 1s while fighting 
on W, gr * every 

ae 16. | 
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Mole-hill to be as big as a Mountain. This 
Lunacy, if not timely PRI may turn to 
Diſtraction. A feẽ Do f Halber would be 
better than many Arguments, and then he might 
know, that there was not ſo great a nn 
to be upon the defenſive Part. 

: He fart her adds *, I cannot produce the 1 
Pe Part of the Evidence f /* that Side of the 
Cauſe, I am defending. It is 
did print an hundred Times as much, as he 


hath already, and then he might per pony are 


ly drive the World before him, or at 


World might apprehend what he would be at, 


and might at laſt have enough of him. 


Hoek I. ſhall give a Specimen, PF what 


1 think I underſtand. + He faith, that there are 
innumerable Places of Scripture, where JEHO- 


VAH ELOHIM is Ted, which Words our 


Tranſlation ſtill renders LORD GOD, nothing 
10 the Meaning of the Hebrew. To juſtify our 
Tranſlators in this, I ſhall affirm, that they co- 
pied from the beſt Tranſlator in the World, 
mean Our Bleſſed Saviour himſelf. Theſe two 
Words are uſed, Deut. vi. 4. And he, Mark 
Xit. 29. tranſlates the whole Verſe thus, Hear, 
O Iſrael, the L. ORD our GOD is one LORD. 
So that the Author muſt accuſe or excuſe both, 
as he pleaſeth, for they ſtand or fall together. 
However, according to him we ſhall have v 
little of GOD or the LORD in the Old Teſt a- 
ment. I remember at preſent but one Word 
more in Hebrew, by which GOD is common- 
ly expreſſed, which I find not, till I 'come to 
Gen. xiv. 18. fo that till then we have nothing 
at all of This Matter, and this may be deſtroyed 
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a Paraphraſe, as certainly as the other two: 
The Author would have the Words to be 
thus rendered, The Eſence exiſting with Powers, the 
Perſons bound in a Covenant. Such a 'Tranfla® 
tion will ſwell our Bible rarely, if we take the 
fame Liberty, in other Words,” as well as theſe; 
But all this may be literally true of any three 
Men armed, who- are in League together for 
any Miſchief ; and what a Notion this would 
convey into the Minds of the Vulgar, for whoſe 
Benefit the Bible was tranſlated, let others ima- 
gine. I know, that Men are too apt to be 
Atheiſtical in this Age, without any ſuch Para- 
phraſe on the ſacred Names. 

I ſhall tranflate one Text, according to our 
Author's Scheme, which is Deut. v. 2. The LORD 
our GOD made à Covenant with us in Horeb! 
This, I think, is very clear and plain. But 
fince, as he faith, this is nothing 'to the Mean- 
ing * the Original, according to him it muſt 
be thus. The Eſence exiſting with Powers, our 
Perſons bound in a Covenant, cut off a Purifier 
with us in Horeb. Now if any Man in Eng- 
land can make Senſe of this, 1 ſhall ſubmit to 
his Judgment. 

The Mucker tells us! chat Philo Judo Was 
the firſt, who aſſerted, that the Cherubim were 
created Powers, I ſuppoſe, that it was the ſet- 
tled Opinion from the Time, when the Cheru- 
bims were firſt painted or carved,” and that was 
when the 1/raehtes were in the Wilderneſs, er 
that the Regard which they had to the ſecond 
Commandment would otherwiſe have 
the Making of them. And had they been unereat- 
ed, Moſes, who declares his on, Deut. iv. 12 
to 1 9. would have prevented any Similitude of 
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Mes, when he wrote the Pentateuch, 
ir may be pro hi 

Nay, If 

uity to prove 

bile was the firſt 

Pa all 

read 

For 


epos, And he adds, that they had many 
Commentaries of their own, and the Authors 
of | this Se left many Volumes of ſuch 

ries to their — — and that the later Writers 
accitſt omed themſelves to the Imitation of their Au- 
eeftors. Philo lived at the Deſtruction of FJeru- 
falem. IT wb png y Scriptures into Al. 
legories, or co ers I grant, and . 
no Intention to vindicate him A i But 
rables and Allegories were the Cuſtom. of thok 
Times, particularly in the School of Gamaliel, 
and before that (as I believe) in the Schools of 
Hillel and Sbammai. St. Paul, who became to the 
Jews as @ Jew, that be might gain the Jews, 
and did it for the Goſpel's Joke, and very well 
knew their Methods, allegorizes on the Story 
of Jaiab and Ibmael in the Epiſtle to the Ga- 
lations, written thirteen "ang befare the De- 
ſtruction of Jeruſalem. And had not this been 
the conſtant Method of the Jews, St. Paul's 


de vita dontemplalivã. a 1 Cor, ix. 20, 23. 'Þ Gal. 
iv. 19 to the End. | 


Writing 
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bits Viſit of che Divine Glory in theſe Wonds 


of -the. Lion together; and of the Eagles; ſo that 
there were three Heads and four: Vaſages: 
Bodies. were all joined in one; by this fignifying 
the. Unity of the Hſauce, and the Dibindtion i the 
Perſons 3. and Man taken into the Eſſence by. bis 
Ptr/onal Union with the ſecond Perſon, whoſe conftank 
Emblem was the Lion. The Unity of the Di- 
vine Eſſence, the Diſtinction of the Perſons; and 
the Incarnation of the Son of G0D I fully 
um. I only deny, that he here gives us any 
Proof of it. He quotes Ezet. Chap. xi. where 
I find five and twenty Perſons, Fare x. 

elſe — He alſo 


uotes Chap. 


XII. where I find nothing at e r in our 


Tranſlation or in the Original. It would reflect 
anna, hy 8 Jud t, if it could be 

* ſtole . whom 
N was obliged to follow without any Exami- 
nation of the Texts quoted, and in this. Caſe to 


let the Errors of the Printer ſtand for his own. 


But I do not 
He alſo 


him with it. 


one Viſion had four Faces. on the four Sides. That 
is in particular) The firſt , Face was the. Face, of 4 

Cberub, or an Ox. Chap.. i. 10. A ls 
Face was the Face of a Man, and the third the 
Face of 4 Lion, and the, fourth the Face of | an 
Eagle. Here is not the leaſt Mention, that the 
Man and the Lion were joined together, or that 
the four Bodies were joined all in one, but they 


are all ſpoken of as . diſtin from each other. 


Now here the Author leaves out Verſe g. be- 
cauſe it directiy confutes him. And when 7 look- 
ed, behold. the four Wheels by the Cherubims, one 


Were were the Heads of ibe Bull, of the, Mam and 


e 1. but no- 


Se Che x wierd ade Nan av 
Every one, had four faces (or TI? IH um this. 
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FR 5 Cent, and another Wheel by ant- 


: cenainly ns theve were Four diſtindt Wheek. 
is refers us to the Viſion, which the * Pro- 
: fav at the River Chebur, and which he + 
mentions at other Times, but which 

judicioully leaves out, becauſe it o- 

his Notion at once. - There it is 
fad, *; that there were the Likeneſs of four 
Fg catures. If io; then they were not only 
three, neither were their Bodies all joined in one. 


Then it follows, that as for the Likeneſs of 


their Faces, they the firft of the four bad ye 
Face of a Man; and the ſecond the Face 

# bn ibe right Side; and they, the of 
bad the Face of an Ox on the left Side, 
un fourth alſo bad the Face of. an Eagle. 
This is fiich a literal Expoſition, as the Nature 
enn but I 
it, becauſe moſt 
. it already. NoW 
to twiſt, and turn, and perplex | 2 Text th the 


To make thoſe three; which the Scripture expreſly 
mentions as fout ; and to join thoſe four itito one, 
which the Scripture mentions as diſtin, and to 
whom it appoints theit different Stations, is unac- 
eouritable ; and thought it is mentioned to prove 
4 frue Doctrine, yet it doth only ſerve to give the 
* thereof a greater Advantage, as if we 
better Arguments to ſupport it. 
Some have — theſe four Animals to 


the four Evangeliſte, particularly St. Matthew 
to the Man; St. Mark to the Lion St, Lake 


» ek. k 1, 3+ 5, 6, 10. bn. It. 23. d x. 1 


is and 23. and xiii. 2, 3. * Exel. i. 3. 1 Fel. 
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to the Ox, and St. John to.the Eagles which 
ſhews, that they thought them to be diſtinct from 
each other. But the learned Mr. Joſeph. 0 
(to whoſe Judgment I ſubmit) tells us, 
theſe Viſions Ezekiel did allude to the ® 1 
and Encampment in the Wilderneſs. 
And accordin ly at the Eaſt ide there was the 
Standard of Judab with a Lien; on the Weſt. the 
Standard of Ephraim with an Ox; on the South 
the Standard of Reuben with a Man, and on the 
North the Standard of Dan with an Eagle. And 
as Ezekicl beheld the ſame with his Face to- 
ward the North; ſo they all appeared to him in 
the ſame 8 the Man before him toward 
the South, the Lion on the Right-hand toward 
the Eaſt, the Ox on the Leſt- hand toward the 
Wel, and conſequently the Eagle toward the 
North. After this he proves, that * the Scene of 
St. Jobn's Apocalyptick Viſions was the fame with 
thoſe of this Prophet, and the Encampment in 
the Wilderneſs, and he quotes Alen Ezra, 3 
two other Jewiſh Commentators to ſhew, that 
they conſtantly agreed in the ſame Scene of Vi- 
ſion. And this he mentions as. the firſt Key to 
underſtand that difficult Propheſy. In Cooke. 
quence to this he ſhews, that * the firſt Ani- 
ms which 85 ſaw like 7 Lion in the Eaſt, was 
filled at the O of * the firſt Seal by our 
SAVIOUR ch The N oy rea 
mal, which he ſaw like an Ox in the Meſt, was 
fulfilled at the Opening of the * ſecond Seal by 
Trajan from Spain or the Weſt. The. third 
Animal, which ,he faw like a Man in ths South 


m. Mede's Works, pag. 437 to 47. Nos? Chap. 1 
throughout. o Rev. Chap iv. throughout. ? Rev. iv. 
1 Rev. vi. 1, 2 Rev. iv. 7. Rev. vi. 3, 4. .. 
iv. 7. 
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was fulfilled at the Opening of * the third. Seal 
by Septimius Severus, from Africa or the South. 
And the fourth Animal, which he ſaw like an 
Eagle in tlie North, was fulfilled at the Open- 
ing of the fourth Seal by Maximinus, who came 
from Thrace or the North. Accordingly the 
Hiſtory exactly agrees with the Prophefy and 
the Prophetick Repreſentations, and this is the 
Foundation on which he builds all the reſt of 
his. Chronological Obſervations. As therefore the 
Encampment in the Wilderneſs by GOD's 
Direction ſixteen hundred Years before, and 
Exetiel's Viſions ſeven hundred Years before 
did ſo —_— agree with St. John's Viſion and 
the 'Accompliſhment thereof, it is an Argument 
of the Omniſciency of GOD, and * the Apoſtle 
faith, Known unto bim are all bis Works from the 


Beginning of the World. © However I ſhall leave 


the Reader to his own Judgment. All that I 
ſhall' fay of it is, that it is rational and inge- 
nious, and if the Foundation, on which it is 
built, is rightly laid, then Mr. Catcott is intirely 
wrong, or as we ſay in Latin, Tolo cælo erravit. 
The Author adds, From the Inſertion of the 
Jod in the third Place of all the Redeemer's Titles, 
as \ ſuch is ſignified, that as he was ſuch, all his 
Action, had their full Effe. So he was Maſhich. 
the” Anointed, that we might be ſo too, Berith 
the Purifier (or rather Purified, being a Paſſive 
like the reſt) by Virtue of whoſe Cleanneſs our 
Pollutions migbt be waſh'd away. Tiadik the 
juſt One, "whoſe Righteouſneſs ſhould make up our 
Deficiences. David che beloved. Chafid the pious 
One, &c. This I readily grant, and own it to 
u Rev. vi. 5, 6. * Rev. iv. 7. Y Rev. vi. 7, 8. 
* As xv. 19. Page 16. TY f N 
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be an ingenious Obſervation, and 


the Author upon it, if it is his own. But it 7 


ſo unlike the reſt of the Sermon, that I fuff 
he ale 1 it from ſome other Author, che 
cannot tell from whom. 


This learned A a with I do not- WET, 


h 
him) Heaks ir ae oe je Fhom bs ER 


an fo fecqver the true, San 7 oY 
Fer: plures, and. © that they two N 
acquainted. . Great Wits, agree ether; but 7, ae 
they are in the Right, . all 1. Fathers, all 
Our.  Refirmers, all our Commentators, and all our 


vines, wha were ſo eminently ſkilled in the 


2 41 5 dae have done nothin nothing 
iſon of the firſt Authqr's Writ 
10 That en Author's, Sermon. All the 
e burnt, for we can well ſpare 
them. iber Sar Studies are but waſte. Paper. 
The Scriptures and thefe two Authers 5 are 
ſufficient, And to ſet. the World an Example, 
he may begin with. his own Books, and com- 
mit 0 to N FR 17 p * can "hi 
no wi em, a N Y.. 
that he doth not, mind them. he frk 
be. 1 0 Fry if the ſecand can 1 l Be 
Little W or if. I muſt be ſo remantiek 
go. farther for a Similitude, let the 


275 be Dan Quixot, and the Copter be bis 
Squire Ip Bye | 
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or à Concluſion, the ſecong- tells us, that 4 it 
d fully the Strength 
reſhons in "the 


ill cet fore Pins 10 apprebe 
of Arguments, and Progriety of. 


Ori nal. Perhaps they may be like. acob Bohmen's, 


Watks, the Cobler in n and for \ho bet- 
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Ninety. three Faults in repeating the ſame Word, 
and fixteen / Faults: in Miſunderſtanding-os os-Miſ: 


repreſenting the ſame Phraſe, may well be ex-/ 


cuſed. Humanum gt errare may be learned from 


his own Example. When he whips another, 
let him but conſider, how much he himſelf 


hath deſerved to be whipt,' and be favourable. 


for his own fake.” When the Boys, who learn 
the Greek Poets find ſuch Words, as are not 

to the common Rules of Grammar, 
it. is ſufficient to ſay, that it is Jonicèꝰ or Do- 
rice, &c. And whenever they make falſe Ex- 
erciſe, or whenever they miſtake: an Author's 


Meaning through Ignorance, or pervert it through 


Wilfulneſs, they may excuſe themſel ves, and 
lay, it is Catcottice. 

Secondly, As I think, that I have: fon out 
the Cauſe, which this Author i is defending, name | 
ly, the Study ef the Hebrew ;Scriptures'; which. 
he mentions in the Beginning of his Sermon; ſo 
I. heartily join with him, and wiſh it good Sue- 
ceſs, as one of the beſt Means to promote Chriſti- 
an Knowleage,. and the moſt uſeful Learning a- 
mong us. In ſuch a Caſe the ignorant Perverters 
of the ſacred Text, under pretence of Skill that 
Way, would not be ſo forward to publiſſi their 
Opinions to the World, and might more eaſily 


be confuted. I ſhall be glad, if what Thave offered 


can any Way be ſerviceable to the fame Cauſe ; 

but Jam troubled to think, that the Author's 

Management of it can do it but little Service. 
But, if the Cauſe, which the Author is defend- 


ing may be learned from the Title, viz. The fur: 
pream and inferior ELOHIM, then his Mean- 


ing muſt be, That. tbe ſacred Trinity is the fu: 


pream Being, which we call GOD; and that 


Princes ond Magiſtrates are called Gods in an in- 


fereor Manner, as particularly i in his Text, Pal. 
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trol 6. The fert Part hereof is fully proved 
in this Century, by the gioſt able Divines of the 


Chutch of. Een > And he needed not to be 


at ſo much Pains to defend the latter Part, be- 


cauſe it was never denied; Our SAVIOUR's Quo- 


tation of this Text in * the New-Teſtament, which 
our Author hath omitted, and his 8 

in this Manner, is more to the Purpo 74 
all the Arguments, which this Aud wh pro- 
duced, _ he might have contented himſelf 
with that, and the common Arguments uſed by 
others, without confounding the World by ſuch 

a perplexed and unintelligible Diſcourſe, to ſay 
no worſe of it. 

Or, if the Cauſe, which the Author:is defend. 
ing, is that Mr. Hutchinſon was the firſt, who 
fince Inſpiration ceaſed, began to recover the true 
Senſe of the Hebrew Scriptures, he ought then to 
beſtir himſelf in good earneſt. Men will hardly 
be obliged to 2 him for the moſt learned 
Divine, who ever came ſince into the World, or to 
follow him, as the Turks follow Mahomet for the 
greateſt Prophet and Apoſtle, unleſs as Mabomet 
did, they carry their Cate by Force of Arms in- 
ſtead of Arguments. However, I think, he can- 

rove it from the Text, nor from any o- 
ther Pate aſſage of Scripture, which ought to be the 
Foundation of all Diſcourſes from the Pulpit, 
and i the Cauſe is of ſuch a Nature, that-he _ 
have a difficult Taſk to defend it. 

I ſhall conclude all with one Obſervation more. 
This Author faith, * He ſhall bleſs GOD to bis 
dying Day, that his good Providence ever brought 
him e with Mr. 3 s Warks 4 


b Jobu X. 34, 35. d Compare pag: 15- with pag. ER 
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and 1 hope, that the Author will it for 
the -Furne. | Hunlliey 'is-ow of the *peititied 
| , 


Virtues. And this Aut woes + 
an Opinion of his own Parts er 

Let him confider, that though he hath a ſtrong 
. natural Inclination to be the Head of a Sect; 
yet ſuch Paſſions ought to be eorrected and ſup- 
preſſed, and he hath neither Learning nor Brains 
ſufficient for fuch an Un ing. He who 
cannot make a good under Spir Leather, will 
never be able to ſet up in the Trade. Let him 
apply himſelf to the Study of the ſound and ſolid 
Drvines of the Church of England, who have had 
an Education for that Purpoſe from their Youth, 
have applied themſelves to underſtand her Doe- 
trines ever fince, and have had Time and Oppor- 
tunities for making a much greater Progr:Þ in 
Learning; and not take up with any Perſon, as 
the only Oracle, who was never bred up to it, and 
is daily hindred by a fecular 4 
own, that the Trinity in Unity, the Incarnation of 
the Son of GOD, the Covenant from all Eter- 
nity to redeem loſt Man, and the Execution of 
it bb CHRIST FESUS as our Mediator, and 
the Duties arifing from thence, which we owe 
to GOD for ſuch an infinite Mercy, are great 
and noble Truths. They are the fun 
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Poctrines of our holy Religion, and ſuch as can 
Apen reached upo 15 __ any Time, but 
2 y But then tha ſhould be 
0 — 2 that every one may un d them; 
Fr __ by ſuch 1 as are liable 

ns. mmend to the 
. as excellent Son n of St. Paul, If there. 
be any | Conſolation in SA if any Comfort 
of Love, 'if any Fellowſhip of the Spirit, if. any 
Bowels and Mercies ; let nat hing be done through. 
Strife or vain Glory, but in Lowlineſs of Mind let 
each efteem other better than themſelves. I 5 
alſo that he would often think upon the Wo 
of his own Sermon (which I ſhall repeat, becauſe 
they are intelligible) and apply them to himſelf. 
n 4 Man cannot keep in his ſtruggling Indigna- 
tion to ſee the divine Oracles thus miſapplied or 
miſinterpreted, through Ignorance or Malice or both. 
But thus it muſt be, whilſt illiterate and conceit- 
ed Men preſume. to quote Writings, which they 


cannot read, reaſon about things, whereof they have 


no Ideas, and give Judgment in Caſes, where they 
do not ſee one Tittle of the Evidence. The beſt, 
that can be ſaid in their Excuſe is, that they know 
not what they are doing. But I wiſh, they would 
confider in due Time, whether when CHRIST 
(the Perſon whom they are oppoſing, and who ſbould 
babe been their Saviour) ſhall, at the laſt Day, 
call them to a ſad Account for all the dreadful 
Conſequences of all their pernicious Dofirines ; 1 
ſay; I wiſh they would conſider, whether at that 
Time Ignorance can be deemed a tolerable Excuſe 
in the Mouths of thoſe, who took upon them to be 
Teachers of others. This I hope will be an Excuſe, 
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